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Załącznik nr do 17 / Podręcznik Beneficjenta Funduszu Małych Projektów (FMP)


	Raport z trwałości - Priorytet 4.2 „Funduszu Małych Projektów (FMP) w Euroregionie Silesia” 
Zpráva o udržitelnosti – Priorita 4.2 „Fondu malých projektů (FMP) v Euroregionu Silesia”

Raport A / z wykonania wskaźników rezultatu / Zpráva A / o plnění indikátorů výsledků
Raport B / trwałość / raportowanie 5 lat po rozliczeniu / Zpráva B / udržitelnost / vykazování 5 let po vyúčtování projektu

Část 1. Identifikační údaje projektu / Część 1. Metryka projektu  
1.1 Identifikační číslo projektu / Numer identyfikacyjny projektu: 
	


1.2 Typ projektu / Typ projektu:
	Typ zjednodušené metody vykazování / Typ uproszczonej metody rozliczania wydatków
	Typ projektu / Typ projektu

	Wybierz element / Vyberte položku		
	Wybierz element / Vyberte položku

1.3 Název projektu (verze PL a CZ) / Tytuł projektu (wersja PL i CZ):
	


1.4 Příjemce/konečný uživatel malého projektu a organizační jednotka (je-li relevantní) / Beneficjent/Beneficjent małego projektu oraz jednostka organizacyjna (jeżeli dotyczy):
	Příjemce/konečný uživatel (Vedoucí partner) / Beneficjent (Partner wiodący):
	

	Organizační jednotka VP (je-li relevantní) / Jednostka organizacyjna PW (jeżeli dotyczy):
	


1.5 Partner a organizační jednotka (pokud se týká): / Partner oraz jednostka organizacyjna (jeżeli dotyczy):
	Partner / Partner:
	

	Organizační jednotka (je-li relevantní) / Jednostka organizacyjna (jeżeli dotyczy):
	

	Další partner – je-li relevantní, přidejte další řádek / Kolejny partner – jeżeli dotyczy dodać kolejny  wiersz 
	


1.6 Realizace projektu probíhala v období od – do / Realizacja projektu miała miejsce w terminach od - do: 
	od
	Kliknij lub naciśnij, aby wprowadzić datę.

	do
	Kliknij lub naciśnij, aby wprowadzić datę.


1.7 Typ zprávy / Typ Raportu:
	Wybierz element / Vyberte položku	


1.8 Číslo zprávy – týká se pouze zprávy B  / Nr raportu – dotyczy tylko Raportu B: 
	Wybierz element / Vyberte položku	


1.10 Datum, za které je Zpráva o udržitelnosti předkládána (týká se A i B) / data za jaki składany jest Raport z trwałości (dotyczy A i B):
	od
	Kliknij lub naciśnij, aby wprowadzić datę.

	do
	Kliknij lub naciśnij, aby wprowadzić datę.


1.11 Kontaktní údaje zpracovatele zprávy / Dane kontaktowe osoby sporządzającej Raport:
	Jméno a Příjmení / Imię i Nazwisko:
	

	E-mail / Email:
	

	Mobil / tel.kom. / Telefon / Telefon:
	




	




	Část 2. Popis udržitelnosti / Część 2. Opis trwałości


	2.1 a 2.2 - Týká se zprávy A a B  / 2.1 - 2.2 Dotyczy Raportu A i B:

		
	
	ANO/TAK
	NE/NIE

	2.1
	Došlo k podstatné změně, která negativně ovlivňuje charakter, cíle nebo podmínky realizace (projektu) a představuje ohrožení jejích původních cílů? (označit ANO nebo NE) / Czy doszło do istotnej zmiany niekorzystnie wpływającej na charakter, cele lub warunki realizacji operacji (projektu), która stanowiłaby zagrożenie dla jej pierwotnych celów? (zaznaczyć TAK lub NIE): 
	☐	☐
	
	Pokud je označeno „ANO“ – je nutné popsat / Jeżeli zaznaczono „TAK” – należy opisać: 
	
	

	
	…..
	
	




		2.2
	Došlo k pozastavení nebo přesunu aktivit mimo podporované území programu?/  (označit ANO nebo NE) / Czy doszło do zawieszenia lub przeniesienia działalności poza obszar programu? (zaznaczyć TAK lub NIE): 
	☐	☐
	
	Pokud je označeno „ANO“ – je nutné popsat / Jeżeli zaznaczono „TAK” – należy opisać: 
	
	

	
	…..
	
	




	
2.3 - 2.5 - Týká se zprávy – pouze B / 2.3 - 2.5 - Dotyczy Raportu – tylko B:


		2.3
	Bylo v rámci malého projektu pořízeno dlouhodobé vybavení v souladu s „draft budget“? (označit ANO nebo NE) / Czy w ramach małego projektu zakupiono wyposażenie długotrwałego przeznaczenia zgodnie z „draft budget”/ (zaznaczyć TAK lub NIE): 
	☐	☐
	
	Pokud je označeno „ANO“ – je nutné popsat - specifikovat vybavení / Jeżeli zaznaczono „TAK” – należy opisać / wyszczególnić wyposażenie: 
	
	

	
	…..
	
	




		2.4
	Byl nehmotným výstupem projektu vznik (vytvoření) nebo vylepšení webových stránek1, internetových portálů, databází, aplikací, programů, analýz/koncepcí/ studií/strategií/ plánů/dokumentací nebo jiných výstupů projektu, které plní účel, na který byla dotace poskytnuta, i po ukončení jeho realizace v souladu s „draft budget“ ? (označit ANO nebo NE) / Czy produktem niematerialnym projektu było wykonanie (stworzenie) lub ulepszenie stron internetowych[footnoteRef:1], portali internetowych, baz danych, aplikacji, programów, analizy/koncepcje/ studia/ strategie/ plany/ dokumentacja lub inne produkty projektu, które pełnią cel, na który udzielono dotacji, również po zakończeniu jego realizacji zgodnie z „draft budget”? (zaznaczyć TAK lub NIE):  [1:  týká se především nových webových stránek včetně nákupu domény, netýká se běžných záložek o realizaci projektu na stávajících webových stránkách / dotyczy przede wszystkim nowych stron www wraz z zakupem domeny, nie dotyczy zwykłych zakładek na istniejących www 
o realizacji projektu] 

	☐	☐
	
	Pokud je označeno „ANO“ – je nutné popsat - uveďte doménu, odkaz atd.:/ Jeżeli zaznaczono „TAK” – należy opisać – podać domenę, link, itp. : 
	
	

	
	…..
	
	




		2.5
	Popis plnění udržitelnosti projektu / Opis realizacji trwałości projektu: 

	
	….







	



	Část 3. Indikátory a popisy / Część 3. Wskaźniki i opisy 
Týká se zprávy – pouze A / Dotyczy Raportu – tylko A:


	3.1 Indikátor výsledku č. 917201 (RCR84) – povinný pro všechny / Wskaźnik rezultatu nr 917201 (RCR84) – obowiązkowy dla wszystkich
	917201 (RCR84) - Organizacje współpracujące ponad granicami po zakończeniu projektu – wskaźnik rezultatu / 917201 (RCR84) - Organizace zapojené do přeshraniční spolupráce po dokončení projektu - indikátor výsledku



		
	Počet / Ilość

	Výchozí hodnota - podle Žádosti o dotaci / Wartość wyjściowa - według Wniosku o dofinansowanie
	

	Cílová hodnota podle Žádosti o dotaci / Wartość docelowa - według Wniosku o dofinansowanie
	

	Skutečně dosažená hodnota indikátoru (naplnění) / Faktyczna osiągnięta wartość wskaźnika  (wykonanie)
	




	3.2 Popis plnění indikátoru č. 917201 (RCR84) / Opis wykonania wskaźnika nr 917201 (RCR84):

	…..





	3.2 Typ indikátoru výsledku č. 918201 / Typ wskaźnika rezultatu nr 918201:
	Wybierz element / Vyberte položku



	
	
	Počet / Ilość

	Výchozí hodnota - podle Žádosti o dotaci / Wartość wyjściowa - według Wniosku o dofinansowanie
	

	Cílová hodnota podle Žádosti o dotaci / Wartość docelowa - według Wniosku o dofinansowanie
	

	Skutečně dosažená hodnota indikátoru (naplnění) / Faktyczna osiągnięta wartość wskaźnika  (wykonanie)
	




	3.4 Popis plnění indikátoru č.918201 / Opis wykonania wskaźnika nr 918201:

	……





	Část 4. Přílohy  / Część 4. Załączniki

	


	Příloha č. 1 / Załącznik nr 1:
	

	Příloha č. 2 / Załącznik nr 2:
	

	Příloha č. 3 / Załącznik nr 3:
	

	Přidat v případě potřeby / Dodać w razie potrzeby
	




	








	Část 5. Podpisy / Część 5. Podpisy:


		5.1 Jménem konečného uživatele malého projektu (jméno, příjmení) W imieniu Beneficjenta małego projektu / (imię, nazwisko) 
	datum / data
	Podpis / Podpis
/ Podpis a razítko (je-li relevantní) (nebo kvalifikovaný elektronický podpis s vizualizací) / Podpis i pieczęć (jeśli dotyczy) (lub kwalifikowany podpis elektroniczny z wizualizacją) 

	Zprávu vypracoval/a / Raport sporządził/a:
…
	
	

	Zprávu schválil/a - osoba oprávněná jménem konečného uživatele (Příjemce) / Raport zatwierdził/a - osoba upoważniona w imieniu odbiorcy końcowego (Beneficjenta):
…
	
	




	

		5.2 Jménem Správce FMP – Euroregion Silesia / (jméno, příjmení) / W imieniu Zarządzającego FMP – Euroregion Silesia / (imię, nazwisko)"
	datum / data
	Podpis / Podpis
/ Podpis a razítko (je-li relevantní) (nebo kvalifikovaný elektronický podpis s vizualizací) / Podpis i pieczęć (jeśli dotyczy) (lub kwalifikowany podpis elektroniczny z wizualizacją) 

	Zprávu schválil/a / Raport zatwierdził/a:
…
	
	

	Zprávu schválil/a / Raport zatwierdził/a:
…
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